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Aescolha do nome “Rede Oi-
tao” para o jornal comuni-
tario é um ato politico, carregado
designificado historico e cultural.
“Oitao Preto” é um nome po-
pular do Moura Brasil e reflete
uma identidade diversificada que
moldou a comunidade ao longo

dos anos. Utilizar o termo
“0Oitdo” no nome do jornal
é um tributo ao passado do
bairro Moura Brasil. “Oitdo
Preto” é mais do que um
apelido; é um simbolo da
resisténcia, daluta e daso-
lidariedade dos moradores,
retirantes da seca de 1932,
que construiram suas vidas
ehistoériasnoterritorio. Este
percurso historico é essen-
cial para manter viva a me-
moria coletiva e fortalecer
a identidade comunitaria.

A “Rede” reflete a intencao
de conectar os moradores,
criando um canal de comu-
nicagao inclusivo e coletivo.
Uma rede é um conjunto de
pontos interligados, e o jor-
nal busca justamente tecer
essas conexdes, promoven-
do o compartilhamento de
informacgdes, cultura e ex-
periéncias entre os habitan-
tes do bairro. A “Rede Oitdo”
é também um instrumen-
to para nos, comunidade, de
nos vermos como protago-
nistas das nossas historias.
Ao adotar um nome que ecoa
o0 passado e o presente do
bairro, o jornal reafirma os
valores das vozes locais, le-

«pede Oitao” faz
relacdo com elementos da

rotina e lugares de descan-
so, como arede depescae
rede de dormir. Acomu=
nidade do Moura j3_raS|| foi
formada por familias de
retirantes e pescadores, €
esses sdo simbolos presen-
tes de formas muito pro-
fundas e significativas no
imaginario dos _moradores.
A rede de dormir remetea
conforto e seguranca, ele-
mentos essenciais paraad
vida comunitaria. Arede de
pesca, por suaVvez, s.lmbo—
liza o trabalho coletivoea
subsisténcia, queligama
comunidade a sua historia
de luta e sobrevivencia.

O nome “Rede Oitao” provoca
um sentimento de pertencimen-
toentre os leitores e fazedores do
jornal. Fortalece a ideia de que,
apesar dos desafios, somos um
corpo comunitario. Do Trilho a
Santa Inacio, somos todos MOU-

RA BRASIL! Essa identidade
compartilhada é funda-
mental para a coesao social
e para a construgao de um
futuro ancestral, coletivo,
mais justo e solidario. A es-
colhadonome “RedeQitao”
para o jornal comunitario
do bairro Moura Brasil é,
portanto, um ato de reco-
nhecimento e valorizacao
da nossa histéria e cultura.
E um nome que simboliza
a conexdo entre noticia e
acao, entre passado e pre-
sente e as pessoas da co-
munidade. E, em essén-
cia, um reflexo da alma
do Moura Brasil, que se
renova apesar das adver-
sidades, mantendo viva a
identidade comunitaria e
o espirito de coletividade.

Equipe do Jornal
Comunitario
Rede Oitao

vando mais visibilidade as ques-
toes que afetam diretamente a
vida cotidiana no Moura Brasil.
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DO TRILHO A
SANTO INACIO:
SOIVIOS TODOS
VIOURA BRASIL!

Dos trilhos que apontam para
0 inicio da nossa historia ate

onde a brisado maralcanga, somos
todos Moura Brasill Em nossasruas,
becos e vielas, temos relatos e me-
morias que, juntos, formam uma
identidade de luta e resisténcia de
uma comunidade, onde inicial-
mente foi formada por sertanejos,
que em busca de sobrevivéncia,
vieram para a capital cearense ten-
tar uma vida com melhores condi-
¢Oes, mas encontraram campos de
concentracdo marcados pela de-
sigualdade social. A nossa historia
comega com os trilhos que eram
vistos como caminhos de esperan-
¢a para uma vida melhor aos pri-
meiros moradores.

Com as transformacdes
ao longo do tempo, a
pesca também se tornou
um simbolo da nossa co-
munidade: a “Praia do
Peixe”, a “Praia Formo-
sa”, os paquetes, as re-
des de pesca e os gran-
des cardumes de peixes,
como os biquaras, estao
vivos até hoje na me-
moria dos moradores
mais antigos, se carac-
terizando como atividades de so-
brevivéncia para muitas familias que
residem no bairro.

Para além dos trilhos e dos peixes,
estamos conectados por ruas, tra-
vessas, sonhos e historias. Geogra-

ficamente, o bairro compreende
das ruas Senador Jaguaribe até a
Braga Torres, com aproximada-
mente 4 150 habitantes, segundo
dados da Secretaria Municipal da
Saude de Fortaleza, em 2022. Es-
tamos no mesmo territorio; nos
beneficiando do mesmo Posto de
Saulde; estudando na mesma es-
cola; dividindo as mesmas qua-
dras, areninhas e pracinhas, como
a dos Navegantes e da Muricoca.
Sao muitos lugares que nos unem e
nos tornam um territorio resilien-
te e forte, frente as adversidades e
problemas. Essa conexdo faz rica a
nossa cultura e a nossa criatividade!

Norar no Moura Brasil é
saber onde fica o “Bar do Peixe” e a “Praca
do Muricoca”. E conhecer o sabor do pra-
(tlnho da Dona Mazé. E saber onde fica o
‘BecoRasgaSunga”e“Becodojapio”.Fter
tirado foto, na infancia, com o Seu Zezé. £
saberas historias do Seu Réu. F saber quem
foiaMae Anita, a grande parteira do bairro.

O Moura Brasil tem a sua identi-
dade propria de resiliéncia refor-
¢ada, ao longo dos anos, frente
aos desafios que sao enfrentados
no cotidiano: os transtornos cau-
sados pelas obras do Metrofor, o
racismo ambiental, desigualdade

Regilane Patricio

social e preconcei-
to para com 0 nosso
territério. Diante disso,
lutar coletivamente por &
direitos, considerados ba- ¢
sicos, e pelo desenvolvimen-
to comunitario é indispensavel
para que a comunidade tenha a
sua histéria e cultura valorizadas,
indo para além dos relatos que
se contam sobre o nome “Oitdo
Preto”. Mas dando maior visibi-
lidade aos moradores e aos seus
sonhos.

Os empreendedores, os artistas,
as modelos, os atletas, as receitas
de chas que acompanham os mais
idosos nas “prosas”
nas calcadas,as ma-
nifestacOes de fé, as
alegrias dos blocos
de carnavais, as me-
morias nas praias da
Leste e do Marina, o
papel das liderangas
e o reconhecimen-
to dos guardides da

memoria, contam
uma soO historia: a
nossal

A verdade é que do

Trilho a Santa Ina-
cio, somos todos Moura Brasil! As
nossas histérias apontam para
onde o trilho encontra o mar.

BEBRASIL.

Benedita Barbosa de Sousa,
conhecida como Dona LU-
cia, € uma das moradoras mais
antigas do Moura Brasil, e aos 73
anos compartilha sua histéria de
quase 60 anos vivendo no bairro.
Nascida em Mucambo, no Ceara,
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chegou a Fortaleza aos 16 anos e
foi acolhida pela comunidade do
Moura Brasil, onde vive desde en-
tdo. Ela explica que o nome “Oi-
tdo Preto” se refere a uma antiga
pensdo que virou boate, onde “as
mulheres faziam a vida”, e aca-
bou se tornando um termo usado
para identificar a area.

Dona Lucia demonstra um forte
vinculo emocional com o bairro,
descrevendo-o como “Um lu-
gar seguro e acolhedor. Eu gosto
muito daqui! Eu me sinto muito
bem!”. Ela destaca que, enquanto
nao teve muitas oportunidades
na juventude, vé os jovens de hoje
tendo mais chances. Apesar da
conotagao do nome do bairro, ela
afirma ndo se incomodar, pois na
suavisdo, o Moura Brasil é “um lu-
gar tranquilo e bom para se viver.”

“Eundo tenho mais mae, ndo te-
nho mais pai. Eu vivo aqui! Ago-
ra, hojeemdia, eu tenho filha, eu
tenhoneto, tudoaqui.”, afirmou.
Com toda sua familia morando
no Moura Brasil, Dona Llcia diz
nao se imaginar morando em
outro lugar e que deseja perma-
necer no “Oitao Preto” até o fim
de suavida.

>




BRASIL.

Evilésio Bernardino de Sou-
za, conhecido como “Réu”,
é pescador desde os 8 anos e aos
73 anos compartilha uma vida
marcada pela pesca, ndo ape-
nas como meio de sobrevivéncia,
mas entrelacando as histérias do
bairro e suas vivéncias nas aguas.

~ _

“Eu nao sei nadar, mas sei bater
osbracos.”, afirmaele lembrando
de sua tenacidade em enfrentar o
mar mesmo sem a habilidade de
natacao.

Orfao cedo, Réu chegou sozinho
a Fortaleza vindo de Aurora, Ce-
ara, e encontrou na Pra¢a da Es-
tacdo um abrigo inicial. “Eu vivia
na beira da praia, sendo bateleiro,
trazendo aquelas canoas que ti-
nham ai.”, conta ele, relembran-
do os primeiros anos de trabalho
nomar. Crescendo nasruas, rapi-
damente se tornou independen-
te, trabalhando como bateleiro
e desenvolvendo sua carreira na
beira da praia.

Apesar das adversidades, Réu se
orgulha de nunca ter se envolvi-
do com drogas ou criminalidade,

“Gragas a Deus, nunca fui preso,
nem nunca usei droga”, destaca
ele, falando sobre suaintegridade
e dedicagao ao trabalho. Sua pro-
funda ligagao com o bairro Mou-
ra Brasil é evidente quando afir-
ma “sé saio daqui pro cemitério,
meu negdcio é aqui”, ressaltando
a importancia da pesca para ele
e para a comunidade. Ele acre-
dita que a pesca “é uma tradigéo
que ndo se acaba”, e se dedica a
transmitir seus conhecimentos
para as novas gera¢des. “Eu fui
ensinando meus meninos a botar
uma canoazinha”, diz, demons-

trando seu compromisso com a
continuidade de sua profissao.

Niarilhia Sousa

CORRE=_
GIILTIIRHI.

O Corre Culturalcvidenciaos talentos da nossa comu-
nidade. Compartilharemos as historias do territorio, reconhecendo a
cultura como uma poderosa forca de transformagao em nossas vidas.

COnhecido como “Karlof”, Luan Mério iniciou a
sua trajetoria influenciado pelo rap nacional,
como Costa Gold, Marechal e Emicida. Desde jovem,
sempre teve afinidade com a poesia e, ao longo do
tempo, sua paixdo pela musica e os instrumentos
s6 cresceu. Karlof entrou no rap como uma forma
de unir as suas duas paixdes: a poesia e a musica.

Janorap, Karlof encontrou o seu amigo Hyago e até
hoje trabalham juntos, motivando os sonhos um do
outro. Usando as plataformas digitais, os dois ar-
tistas unem os seus talentos para langar musicas e
passar as suas mensagens para o publico.

Odesejoderealizaros seus sonhos éum pontointe-
ressante que conecta as duas historia, como o mes-
mo afirma “ser alguém para ajudar os familiares e
ter uma vida melhor, conquistando os sonhos.”
Karlof reafirma que “Nos, que moramos em favelas,
frequentemente nao temos as mesmas oportuni-
dades que outras pessoas, apenas pelo simples fato
de morarmos em um local diferente.”

Hyago iniciousuatrajetoérianorapinspirado por
muitos artistas dos quais é fa de carteirinha,
entre eles Lil Wayne, 2Pac, Notorious B.I.G, 50 Cent
e, no rap brasileiro, sua maior inspiracao, Sabota-
ge. Sua primeira composi¢ao foi aos 12 anos e, um
ano depois, um amigo lhe convidou para participar
de um grupo inspirado na famosa banda “Bonde da
Stronda”. Essa fase foi muito importante para sua
vida, pois era 0 ano de 2010 e pouco se falava em
gravar, mixar e masterizar no cenario do rap local.

Apds uma pausa, Hyago retornou ao cenario moti-
vado por seu grande amigo, Luan Mario, conheci-
do como “Karlof”, que, em 2022, langou a musica
“GOAT”. Esse langamento foi bem aclamado pelo
pUblico e, desde entdo, eles langam musicas juntos.
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Aponte a camerado seu
celular parao QR code
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Kaleb Gomes, um adolescente de 13 anos da
periferia, que sonha se tornar um MC de
funk. Inspirado por artistas como Matué e MC
Rian, Kaleb se dedica ao funk, um género que, se-
gundo ele, “fala sobre quem vem da favela e sua
historia”, essa paixao o move para buscar seus so-
nhos, para transformar a realidade da sua familia.

A busca pela realizagdo do sonho ndo tem sido fa-
cil, tanto pela falta de apoio como de recursos. “As
vezes penso em desistir porque existem muitos ar-
tistas no mundo, mas eu me vejo fazendo algo dife-
rente”, diz ele com esperanga no olhar. O jovem ja
tentou criar contetido para redes sociais e até com-
prou um microfone para fazer suas gravagoes, mas
a falta de assisténcia dificulta o processo.

Com a cabeca erguida e os olhos no futuro, Kaleb
afirma que seguira escrevendo suas letras, fechan-
do a porta do quarto e mergulhando no seu mundo
criativo. Ele espera que um dia suas musicas inspi-
rem outras pessoas e mostrem que, com foco e de-
terminacdo, é possivel conquistar seus sonhos, in-
dependente de suas origens.

Kauan da Silva é um adolescente comum,

mas com um grande sonho: se tornar MC
de funk. Ele descobriu sua paixao pela composi-
¢do de maneira inesperada, transformando mo-
mentos em que nao tinha “nada para fazer” em
oportunidades para criar musicas que refletem
as suas vivéncias. Inspirado por MCs como Che-
fin e KSP, Kauan encontrou em suas letras im-
pulso para explorar seu préprio talento musical,
compartilhando suas criagdes nas redes sociais.

No entanto, o caminho para a realizagdo de seu
sonho nao tem sido facil. A falta de recursos fi-
nanceiros se tornou um grande obstaculo. Mesmo
com sua determinag¢do, Kauan ndo encontrou pro-
dutoras dispostas a investir em seu trabalho. Para
ele, o funk é muito mais do que um estilo musical,
é a expressao de uma realidade que conhece bem.
Por isso, Kauan aperfei¢oa as suas letras, um sonho
que vai além da fama e reconhecimento, um desejo
de proporcionar uma vida melhor para sua familia
através da musica.

Para Kauan, a mdsica é um refligio e uma esperan-
¢a de mudanga, ndo apenas para si, mas para toda
a sua familia e para aqueles que enfrentam dificul-
dades semelhantes as suas. Seu desejo de ajudar os
outros é tdo grande quanto sua paixao pela musica,
e ele acredita que, através de seu talento, podera
transformar vidas.

Lanchonete muito conhecida Endereco:
no bairro devidoasuaampla Rua Adarias de Lima, 220.
variedade de opgdes, incluindo Dias: Segunda a sexta
pratos,jantarelanchesrapidos.  Horarios: 18H-23H

VIERCADINHO
DA WERA

Avenda mais famosa do bair- Dias: Segundaadomingo

ro, criada por Seu Raimundo  Horarios: 08h30 -23H

e continuado por suafilha, D. Vera, Emndereco:Ruado trilho,1237
apos seu falecimento.

BEAR DO PEIXE

m bar muito popular na co-
munidade, gerido pela Dona
Zinha. E o ponto de encontro de
muitos moradores, conhecido por
sua excelente comida.

Endereco:

Travessa Santo Inacio, 628
Dias: Segundaadomingo
Horarios: 08h00 - 24h00
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SAUDE DA VIULHER:

OS SERVICOS ESSENCIAIS
DO POSTO DE SAUDE.
ANEXO VIARIA CIRINO

Posto de Salde no anexo
Maria Cirino do nosso bair-
ro desempenha um papel crucial
na promocdo da satde feminina,
oferece servicos essenciais em
dias especificos da semana, evi-
tando aquela velha viagem per-
dida que ninguém gosta. Entre os
servigos disponiveis, destaca-se o
exame citopatoldgico as quartas-
-feiras a tarde, junto com testes
de gravidez e para Infec¢cOes Se-
xualmente Transmissiveis (ISTs),
além da distribuicdo gratuita de
preservativos.

O acompanhamento durante a
gravidez também é uma priori-
dade, com servicos de pré-natal
ministrados por médicos e enfer-

meiros dedicados, além de reu-
nides mensais que proporcionam
um espaco de troca e aprendizado
entre gestantes danossacomuni-
dade. Esses encontros sdao funda-
mentais para o suporte emocio-
nal e fisico durante esse periodo
transformador.

A salde mental também rece-
be atencao crucial no Posto, com
atendimentos especializados com
psicdlogas disponiveis mediante
encaminhamento médico e agen-
damento prévio. Esses servicos sao
essenciais, principalmente para
as mulheres durante periodos de
grandes mudangas, como a ges-
tacdo e o puerpério. Para garantir
o cuidado adequado, é necessario

um encaminhamento médico e
um agendamento prévio.

A equipe do Posto de Sautde é de-
dicada a proporcionar um atendi-
mento humanizado e empatico,
reconhecendo a importancia de
superarbarreiras pararealizar pro-
cedimentos preventivos e manter
asalde emdia.

Para mais informacoes:
Posto de Satide Maria Cirino
Souza/R. daSaudade, 384-418
- Moura Brasil, Fortaleza - CE,
60010-120

Horarios de atendimento:
Segundaasexta|07:00as17:00
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